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N:o 180.

Af herr H. A, GOransson, om indring af §§ 15, 16 och 18 i
riksdagsordningen.

Vid 1884 ars riksdag vickte jag forslag om andring i §§ 15 och 18
i riksdagsordningen (motion n:o 139) i syfte att savil elektorsvalen som
de omedelbara riksdagsmannavalen for Andra Kammaren skulle ske pé
en och samma dag ofver hela riket.

Konstitutionsutskottet fann sig foranlatet att utesluta stiderna frin
dessa bestammelser, som skulle gilla endast for landsbygden, enir det
mott svirigheter att kunna enas om en och samma dag for bide land
och stad. I ofrigt hade utskottet hufvudsakligen tillstyrkt bifall till for-
slaget, och blef utskottets forslag afven i begge kamrarne antaget att
hvila till vidare grundlagsenlig behandling.

Vid 1885 ars riksdag antogs det hvilande forslaget af Forsta Kam-
maren utan diskussion, men afslogs af Andra Kammaren, och hade si-
ledes forslaget forfallit. At de vid fragans behandling i Andra Kam-
maren afgifna yttranden kan man finna, att de anmérkningar, som fram-
hollos mot forslaget, egentligen voro mot redaktionen af de olika para-
graferna och icke mot sjelfva saken, och detta tror jag dfven var anled-
ningen till att forslaget forkastades i Andra Kammaren, dock likval med
endast 15 rosters majoritet.

Da samma skal for andring i riksdagsordningen, som jag forut fram-
hallit, annu qvarsti, och d& mitt forra forslag mottogs med synnerlig
valvilja och sympati, sivil i konstitutionsutskottet som i Riksdagens begge
kamrar, dristar jag, under dberopande af de motiv jag i ofvannimnda
motion anfort, att & nyo framlagga forslag i samma syfte. Och fir jag
vordsamt foresla,
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att §§ 15, 16 och 18 i riksdagsordningen matte
erhilla foljande forandrade lydelse:

§ 15. Val till riksdagsman i Andra Kammaren
verkstallas inom juli ménads utging nist fore borjan
af de tre ar, for hvilka valen galla.

Forordnar konungen nya val o.s. v. (=nuvarande
lydelse).

§ 16. Valen forrattas, for landet, infér domhaf-
vanden medelst elektorer, som utses infor kommunal-
stimmans ordfésrande andra méndagen i juli ménad
nast fore borjan af de tre ir, for hvilka valen galla.
For hvarje kommun viljes en elektor och derutofver,
efter folkmangden, en for hvarje fullt tal af ett tusen.

I de valkretsar, som bestd af tvia eller flera sti-
der, utses infor magistraten samma dag och tid som
har ofvan #r stadgadt for landet en elektor for hvarje
stad och derutofver, efter folkmangden, en for hvarje
fullt tal af femhundra. Desse elektorer sammantrada
till riksdagsmannaval infor magistraten i den stad inom
valkretsen, som storsta folkmangden eger.

Kommuner, som hafva att gemensamt vilja riks-
dagsman, ega dock begagna det omedelbara valsattet,
derest flertalet af de rostberattigade si beslutar. Da
forslag harom af de rostberittigade i en kommun vac-
kes medelst beslut, fattadt infor kommunalstimmas
ordforande eller magistrat, varder sidant meddeladt
konungens befallningshafvande, som fran sfriga till val-
kretsen horande kommuner infordrar de rostberattiga-
des roster och utfirdar kungorelse om utgingen efter
ty som de flesta afgifna rosterna varit for bifall eller
afslag. 1 sistnamnda fall kan fragan icke forr, an en
tid af fem ar derefter forflutit, 4 nyo upptagas. Beslutas
dter forandringen, trader den i kraft vid det val, som
nist efter en manad frin kungorelsens utfirdande in-
traffar, och galler for en tid af minst fem &r, hvar-
efter beslut om dess upphorande kan pa lika sitt som
om dess inforande fattas. Vid de omedelbara valen
afgifvas rosterna, sirskildt for hvarje kommun, infor
kommunalstimmas ordforande eller magistrat; och skola
for rosternas sammanriknande och fullmagts utfardande



Motioner 1 Andra Kammaren, N:o 180. 3

it den, som de flesta rosterna erhallit, valprotokollen
ofordrijligen insindas, for kommunerna & landet till
domhafvanden och for stiaderna till magistraten i den
stad, som storsta folkmangden eger, och bor samman-
rikningen af rosterna vara verkstild inom atta dagar
efter valets forrattande.

I stad som o. s. v. (==nuvarande lydelse).

D& det omedelbara valsattet begagnas, skola riks-
dagsmannavalen forrittas 4 samma dag och tid, som
har ofvan i denna paragraf ar stadgadt for val af elek-
torer.

Hvad i denna paragraf ar stadgadt om viss dag
for riksdagsmannaval och for val af elektorer eger ej
tillampning & de fall, d& konungen forordnat nya val
eller eljest riksdagsman afgir, innan den tid, for hvil-
ken han blifvit vald, tillandalupit.

§ 18. Konungens befallningshafvande iligger att,
nar val till riksdagsman i Andra Kammaren erfordras,
derom underritta vederborande valforrattare, som later
tid och ort for valet i kyrkorna kungora. Der medel-
bart valsitt eger rum, iakttages att mellan elektorsval
och rlkqdaosmannavalet minst atta dagar skola forflyta,
dliggande det valforrittaren att, der daoren for elektors-
vals hallande ej 4r genom stadgandena harofvan i § 16
bestamdt, 1 kundorelsen meddela  sarskild foreskrift,
att detsamma skall hallas minst 4tta dagar fore riks-
dagsmannavalet. Skulle i nagon forsamling offentlig
gudstjenst ej forriattas & sondag, da kungorelsen bor
upplasas, skall, pi presterskapets anmodan, veder-
borande kronobetjent kungorelsen skyndsamt kringsanda.

For kallelse till o. s. v. (=nuvarande lydelse).

Der elektorsval hillits o. s. v. (= nuvarande ly-
delse)

eller alternativt:

§ 15. Val till riksdagsmén i Andra Kammaren
verkstallas, for landet inom juli och for stad inom sep-
tember ménads utging nist fore borjan af de tre ar,
for hvilka valen gilla.

Forordnar konungen nya val o. s. v. (= nuvarande

lydelse).



Motioner ¢ Andra Kammaren, N:o 180.

§ 16. Valen forrattas, for landet, infor domhaf-
vanden medelst elektorer, som utses infor kommunal-
stimmans ordforande. For hvarje kommun viljes en
elektor och derutofver, efter folkmangden, en for hvarje
fullt tal af ett tusen.

Elektorsvalen skola ega rum andra méandagen i
juli ménad nast fore borjan af de tre ar, for hvilka
riksdagsmannavalen gilla.

I de valkretsar, som o. s. v. (= nuvarande lydelse).

Kommuner, som hafva o. s. v. (= nuvarande ly-
delse).

Da det omedelbara valsittet begagnas, skola for
landet valen forriattas 4 samma dag och tid, som har
ofvan #r stadgadt for val af elektorer.

I stad, som har o. s. v. (= nuvarande lydelse).

Hvad i denna paragraf ar stadgadt om viss dag
for riksdagsmannaval och for val af elektorer eger ¢j
tillampning & de fall, dd konungen forordnat nya val
eller eljest riksdagsman afgar, innan den tid, for hvil-
ken han blifvit vald, tillandalupit.

§ 18. Lika lydelse som hir ofvan i forsta alter-
nativet ar foreslaget.

Om remiss till konstitutionsutskottet anhalles, 4t hvilket jag o6fver-
lemnar att foresld det ena eller andra af de nu framlagda alternativen,
och om det skulle finna de af mig foreslagna #ndringar och tillagg
kunna la#mpligare pa annat stille i riksdagsordningen inforas eller i andra
ordalag affattas, anhdller jag att utskottet vidtager sddan atgard, blott
hufvudsyftet med mitt forslag ej forfelas.

Stockholm den 2 februari 1887.

Anders Goransson.




